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© AVERTISSEMENT.

L y & trois ans que jefis reprefenter la Piece que L'on donne ici fous
le nom de Joas , quin'eft autrechafé gue I'Athalie de Monfienr
Racine , & quelques petits changemens prés quw'on a eff¢ oblige de
faire, pour [e conformer aux Loix de PUniverfite , qui exclué de fes
Theaires les Perfonnages de femmes. Jens la [asisfattion de voir gue
~ les honnétes gens me lodierent d'avoir empranie ane Piece excellente |
plitor que &en donner nue de ma fagon | qui, pour ne rien dire de plus,
auroit efté certainement mediocre. Car javoiay des-lors, comme je
I’ avoiie encore aujourd huy | gxe je neme fentois pornt de talent pour
une T'ragedie. Je ne croy pas qu'on m’accafe de vonloir cowvrir ma pa-
vefle du voile [pecienx d'une faufle humilité 5 puifquen differentes occa-
fons je ne me fuis point refafe-a d antres Owvrages, qui ne demandens
peus-étre pas moins d'application ni de temps qu’'nne Picce de Thea-
tre. C'eff donc parla conmoiffance gue j'ay de mes forces , & par pur
ve[pecl poarle Public, qui n'eff que trop accable de manvaifes Pieces,
gue je ne me [4is point embargué dans aniravail d’oi je wefperois pas
fortir avsc honneur. Aprés une confelfion finette & i precife , aurois-
je di m’attendre que dans unlibelle quia parn, on me fit un crime de
Pufage que je fais de cette Piece?mais ily a des gens qui venlent cenfs-
ver ;5 c'sft la lenr deffination. Vous avez beaun mettre la raifon de
de vitre core : lewr parti eff pris : ils wvons cenfureront : vous w’echap-
perex point a la mauwvaife humenr de ces Tyrans de la Societe ¢i-
wile. Il eff vray que comme ils w'econtent en viem la raifon il ar.
vive anlli qu'on éconte pen leurs difconrs 5 @~ la Lettre burlefque
de notre Critigne ne me fera pas changer de deffein. Un Autenr qui
a répondu & ce faifenr de libelles , quoyqu’affenrement il ne meritat
point de réponfe , U'a parfaitement caratterifé¢ dun feul trait, en le
mommant le Gile de la Troupe. Je ne perdray donc poins le temps
a lui repliquer: ce qui vient de fa pare doit étre fans confequence,
D’aillenrs je ne pourrois que repeter ce que j’ay déja dit pour maju-
fification , dansla feconde partie du Prologue Latin qui [wit. Jene
puis rien ajositer anx vaifons que j'ay rapportées, finon que la Piece
dont nous nous fervons e} une Piece Sainte , remplie des verités de I E-
criture | capable de former le cour encore plus que 'e[prit. Ne [eroit-ce
point cela méme qui auroit choque notre Cenfenr? Peut.étre wi’auroit -
il pardonné , fi ala place dc ces grandes maximes | javois mis dans
la bouche de nos jeunes Eleves quelgue miferable Comedic , fohizenné
d'unpen de verfification , mdis oi toutes les bienftances [eroient
négligées. Le manvais exemple ne nous gatera point la-deffus.
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NOMS DES

JOAS, Roy de_]uda,ﬁls d’O-

chofias.
Jean-Louis PorTA1L DE
LERY, de Paris.
ACHAB , frere d’Achalie.
ANTOINE-Louis PorTAIL
DE VAUDREUIL ,de Paris.
JOAD, autrement JOIADA,
Grand Précre. ,
Nrcoras- FRangors Bri-
QUET , de Paris. Us
ELIEZER , Prince & Confi
dent du Grand Preftre.
"PrERRE-CLAUDE AMANT-
DOUTE’ , d’'Iffondun.

ZACHARIE, fils du Grand

ACTEURS.

ABNER , un des princi-
paux Officiers des Rois de
Juda.

[FRANcCo1s ANERYE , de

Roiien,
MATHAN , Grand Sacrifi-
cateur de Baal. A
ALEXANDRE LARRARD,d
Bourdeanx. ‘
NABAL , Confident & Favo.
ri d’Achab.
Lovuis-Nicoras ROCHER,
' de Paris. ‘
AZARIAS, Chef des Levi-
tes.
Nicoras-RENE BERRIERE

Prétre. na: nA - Moxwp ide
PI1ERREJEROME DELA| Pais
MARTELLIERE , de Paris. |
e il

NOMS DES ACTEURS DU PROLOGUE.

PHILOROM ATUS.
Ni1corLAs-RENE’ BERRIERE

EULALWYS.
Louis-Nicoras- ROCHER

CHRYSIPPUS.

DE.LA MoTTE, de Paris.

,.de Paris.

PiERRE-CLAUDE AMANT-DoUTE , &Z/fondun.
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PROLEOGU'S:

~ PARS PRIMA.
PHILOROMAUS , EULALUS.

- PHILOR.
R own, di immortales : quz eft ifta impudentia?
S$i vera nunciantur modo , de litteris
Acum eft Latinis , remque litrerariam
Sus deque verfam mox nullam tenebimus.
EU L.

Ecquz intervenirt fubita | quafo, calamitas,
Camanis unde noftris tantum oritur mali 2
An cautum edicto eft, ut nemo pofthac homo
Latine difcar ; &, qui fecerit fecus
Capite minuatur, aut grandi pecunia

PHIL:

Quam te parum decet in re ferid & gravi
Rifum quarere, & infulfos venari jocos:
Pudoris hercle fi quid falvum infic tibi,
Pudore totum fuffundite oportear,

Manum qui {celeri commodes tanto tuam.
EUL.

Egone ut illorum latio qui volunt male
Incaepra juvem 1 nx tu, {i quis fim , poveris,
Quanti Latinz fint apud me littere,

Quam {im harum culror religiofus , intimo

Quam infideat cordi, quim medullis hareat

Qui exurgit in dies acrius harumce amor -

Nz tu fofpicionem amoveas iftam procul.

Tibi praterea haud concedam ur magi’, quim ego, fcias
His contineri do&rinam omnem litreris ;

Et, litteratros inter primas qui ferunt |

Fluxifle ex iftis hominum ad famam fontius.




2]
PELIL;
Quo melius ifta calles, héc mihi-nequior
Vidére , malo qui te implices tanto {ciens.
Nam , {i ifta ignores, ipfa te purger fatis
Infcitia ; nunc purgandi quis tui locus:?
| EU L.
Ingere convitiorum mihi quidquid voles:
Nifi, {celus iftud quid fir, liquido edifferas,
Convitia illa fcito ventis dividi.
| PHALE
Pergin’ vero fimulare , expifcarique rem ,
“Quaft non videas quid {fuccenfeam tibi :
EUL.
Ira mihi Apollo faveat propitius velim,
Omnibus ut in tuis di&is czcutio. ¥
Totus, quantus es, & tenebrz & caligo mihies;
Ac , ni ambages mittis , te'nullus affequor.
9 B:HI kol 23
Tra pol fa&o eft opu’, te quoniam haud ‘puder tui.
Quamquiam quid opus verbis , ubi loquitur ipfa res
Quo enim apparatus ille vefter pertinet 2
Quid ille juvenum grex {tat in profcenio ,
Comprus , venuftus, cincinnatus , elegans
Non fabulam es cum illis a&urus “Gallicam?
| EUL. ,
Re&e auguraris. Sed quid id, amabo, rei,
Ad rem quaproprer has tragoedias cies?
PHIL.
Aut fit necefle eft mirusingeni ftupor , |
uem ea fallant, qua in oculos incurrunt omniuny:
Aut fit necefle eft mira animi perverfitas; -
Si, cum nil tehorum fallat | confili tamen
Tam poenitendi te peenitedt tam partim.
JH UK
At te efle oportet acrem & lynceumbene
Qui videas, nemo qua videt mortalium
Aut dele&ire jurgiisinfigniter
Qui, jurgandum ubi nil fit ,ibi ufque allatres tamen,
oPH PR2 omillixd

Videte os durum adolefcentis. Ubi,igituf, £
11’
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Ubi Latinz conquiefcent litterz |
Si domiciliis agantur pracipites fuis?.
Ad quam aram , ad quem portuim agitatz, orbzque auxilio
Accedent; {i, quoram fidei fincocreditz, |
Hli ipfi damno madtent illasipeflimo 2
Cujus opem mifere implorabunt, cujus fidem 4
Si, qui turores fuerint illis addir,
Iis utantur hoftibys infenfiflimis 2 .
: EUL.

Facunda pimium , & tragica commentatio !
Sed abitin aurasvis ifta eloquentiz.
Tibi monftra fingis ipfe , adver{us qua manu
Lu&ére infand, commentitius Hercules.
Latinam , ut dixi, quotquot hic omnes fumus,
Tam amamus linguam , quam qui vehementiffime.

PHIL.

Egregium amoris, & lepide infolens genus
Adepol haud mirum | i illa , meretricis modo
Eje&ta , linguam adopratis hodie alteram.

Illi faveris, & bene vultis fcilicert.
Quid eft perfidiam addere fceleri, {i non id eft »
EUL.
Potin’es has miflas facere contumelias ;
Et ea, noftram in rem quz funt, per pacem modo
Aufcultare 2 '
'R EL.
Ego vero iftic fum , aurefque cupidas
Tibi accommodo. Opera pretiam eft attendere
Quonam colore pratexas facinus procax.
|1 57 PRI

Numgquam ne ufu tibi venit , ut Trageediz

Adefles, juvenum que recitaretyur choro?
PH L.

Adfui, & haud femel : at nufquam gentium adfui
Ulli , quz non perpetua , aut partem maximam
Effer Latina.

' BUE.
Exiftimo. Sed , quotex eis
Sciunt Lating ; fpeGatum qui confluunt 2
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PHLIE.
Ipfi videant : intelligat fi quis porteit.
BULy .
Bent quidem : verum hoc eft in hoc incommodi,
Quod , qui nil capiunt, importunum , ut fic genues
Odiofumque ; quia utuntur auribus pariim | :
Utuntur lingua , imo, & abutuntur plurimim.,
Anhelat A&or, plenis buccis intonat,
Tumultuatur , {udore & totus fluit,
Omnefque in formas Proteus it volubilis,
Gemebundus , afper , contumax , hilaris , furens,
Ut plaufum exprimat , & evincat faftidiam.
Quid interim fit apud fpe&tatorem rei:
Garritur : ridetur : bibitur : denique aliud
Quidvis agitur , quam id cujus ventum eft gratia,
A&ori ut opera detur.
' PHIL.
Ut ifta quidem omnia
Contingant ; tamen a more digredi eft nefas.
EUL.
Quidquid more fit, id vitiofum fi eft & malum,
Non video in melius cur refle¢tere fit nefas.
Przterea, quid mos latio hic importat mali 2
Plagam latinis ecquam imponit liteeris 2
Suum peribit, credo, Tullio decus ;
Tuus, Terenti, defluet tibi nitor ;
Plautus nil fapiet  in Catullo naufea,
Aut in Tibuollo vix jam continebitur
Vix Flaccus pili jam zftimabitur unius,
Theatra fi non Romane noftra hac crepant.
Mihi crede, animum f{i paululum attendas modod,

Has effurtire te pudear ineptias.
Sed adeft Chryfippus.

e



PARS. SEC LN 4

EULALUS. CHRYSIPPUS. PHILOROMAUS.

FUICATUS

O falve , Chryfippe mi.
, CHRYSIPPUS.
Et tu quoque falve: teipfam quzrito.

EU L
. Si quid eft,
In qua re operd juvare te poflim med,
Jube modo : faxo ut cognofcas qui, quam ego, tui
Studiofior fit, alium hominem efle neminem,
CHRY.

Arbitror , & gratum habeo : neque dubiras, reor,
Quin ﬁs eodem apud me, quo ego apud te loco:
Sed quo nos inter nos amamus fan&ius,
Hoc arcta magis neceflitudo poftulat,
Imperniar ut tibi rumores, dies qui abhinc
Aliquor in vulgus manant durlufcuh

EUL,
Ecquod rumores inforcuninm canunt
CPLIEY.
In multos jam incidi, partim qui muflicant ,
Partim facere vos'clamitant turpifime.

PHIL.

Mirum , oi {pectent fabulam hac vernaculam.
CHRY

Rem habes,
{ i3 e

Vah ! reddis animum , & exolvis metu.

Tetigeras me. iftis cum tuis rumorlbus

CHRY.
Parum eft, Sed veftram aiunt non efle fabulam |
Et {criptis aiunt defumpram effe publicis.

PHIL.

Periclum eft ne fiillo res, ut dicis, modo

Se habear , cachinnis cogamur mox emori.



=
EUL.
Bella etenim ridendi materia 1 publici
Si quod fit juris, id ufurpet quis publice.
| _ FHRILT . -
Eho : pudendum non eft, non nefarium
Aliena injicere in {cripta furaces manus.
Cenforiz mihi fi detur jus virgule |
Plagiarios equidem iftos operum , haud mitius
Atque illos, habeam , qui, fi predam olfecerint,
Ut quifque fit obviam , hunc {poliant viatico.
CHRY.
Nz tu effes cenfor haud incommodus partim.
, EUL.
Cenforid imo cenfor perdignus notd
In appellandis qui rebus ira turpiter
Fallitur. An | fi 2{times verba , plagiarius _
Tibs fit, fcriptum quialienum pro alieno exhiber ;
Qui alterius effe, fuum non efle pradicat ;
Qui id occinit redeuntibus a furno & lacu;
Qui nihil adhibet , quo fucum ulli faciat , doli:
An qui veterem , quod fere contingit , fabulam
Adulterat de induftrid , miferéque interpolat 5
Qui pannos afluir ridiculos de fuo ,
 Opus ut totum palam arroget {ibi impudens
Qui pennas explicar ambitiofus non fuas,
Ut fe pavonum gracculus inferac gregi.
Cenforiz mihi fi detor jus virgulz, |
Cenforid en quos uramperlubens notd; -
En quosin rifus geftiam dari omnium.

PH1E;

Equidem renere me non poflum, furibus
Similes illos quin dicam, vos latronibus :
Sufpendio illi ; vos certe digni rotA.

LK X, :

Ah ! quafo, bona verba. Sed, Eulale , agefis medo
Quod illi in culpi fint, non colligat bent
Abefle a culpd qui vosided colligat.
Quod enim fine tua injurid dictum volo,,
Magifter audic vefter jam belle minus,
Et Ezvis inclementer differtur jocis.

3
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Cum id cepit confili Magifter , haud eum
Certe fefellit, fore utid homines malevoli
Raperent pejoremin partem , &' vitio ducerent.
Poterat ille quidem rancidam Trageediam
Eruerealicunde, vermiumque dentibus
Avulfam obtrudere impudenter pro fua,
Et infolefcere furtivo in cultu ferox.
Poterat ab aliis corradendo , & ipfemet
Fabricando lacrymofa, ut aitipfe, carmina,
Noées labori torofque incubans dies, '
Excludere feetum aliquem ; &, quamvis xgre , tamen:
Tundendo incudem , vique cerebrum maxima '
Torquendo, fabulam demum architeétari novam.
Hac obviam maledictis ibatur via.
Quo major illi habenda a nobis gratiaeft,
Qui poft putarit pre noftro illa commodo. : :
Necque eft tacendum indolem ita hominisefle,, ur doli
Odorem fugiat qualifcomque vel levem;
Nomenque malic perpetuo fuum premi,
Palmz quam allenz {ufforari ramulom ,
Et his ad gloriam obrepere cuniculis.

CHRY.

Hunc xdepol ifto de candore plurimum
Amo. Ut nunc homines funt , verfutia mera funt:
Hodic qui fallic, more fallic omnium.
Sin eft , ut quem aliis nancifcare moribus ,
Hunc amplectare | in oculis hunc merito feras.
Candorem itaque probo : at non fatis intelligo

Quid iftinc ad vos rediturum fiet boni 2.
EUL,

Intelliges facillime , fi far tecum putes,
Quanti inter{it juvenum vt doceantur optima.
Mediocria qui difcar , cito afluefcar malis. .
Icidem eft, quod vas, tenera mens : qui primus liquor
Infunditur, edorem inde trahic altiffime.
Ut hebetatur vulgarium afluetudine

- Palatum, fic ingenium: Hinc aftima, licet,
" Numquid Magifter ex ufunoftro magis
Facere potuerirt, fcripto quam de publico ,



%
Affabré fatam , & in paucis palmariam,
Qua mox agetur , mutuari fabulam..
Sententiaram non hic mala’jejunira$
Succos ingenii, fi qui fint, noftri bibet =
Non hic fermoni contagem noftro allinent
Sermonis vitia : non humiliras verfuum,
Si quid in animis forte fuerit generofius ,
Concider, ac fauftam peflundabic indolem.
An ille melius noftrz infervibat rei,
Nobis plebeia {i edolafler carmina,
Er his vilibus exfurdafler guftum cibis ;
Quam dehibato flore cum Poetices
Memoriam ditat , noftros & animos alit 2
CHRY,
Hominem pingis rei attentum veftra oppido.
PIIIL:
Imo pingis hominem fycophantam nimis ,
Et in tegenda inertid catum probe.
Egone non cerebro extunderem Tragocdiam ?
Animam potius in ipfo parru linquerem.
EUL
Ita {unt quidam homines : audacia ineft perdita.
Quidvis videntur effe {ibi , cum fint nihil.
Poetz, Aftrologi , Geomerrx , Medici , Sophi,
Mufici, Oratores : quid non funt ? omnis homo funt.
 Carminibus dixeris blande aures affici,
Nulla mora erit quin Carmina ¢ vena fluant.
Theologiam laudas 2 firepent Theologice.
Oratio te juvatr? Ecqud confidentii
Orationis portentum tibi ftruunt ¢
Sibi interim maculofi homines perquam placent :
Ipfi fe venerantur: judicio fibi fuo
Venuftas ipfa funt,ipfa elegantia,
Cum nil nifi fordes fint, virufque , & pus merum :
Quidquid fcripfere, quidquid & pronuntiant ,
In eo trinmphant, folumid eft pulchrum fibi.
Sed percrepuit 4 noftris foribus. En , adelt
Qui narret argumentum vobis fabulx ,
Petatque adfitis cam boni clementia.
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.. , G HRa ¥
N Nil opu’ me eft orato : vobis me dolu bens.
3 ¢sP L.
Ego vero hinc me:in pedes citins. Phy punda
In.tam manifefto latrocinio audacia _
SpeGatorum ®que &. adorum pol me pudet.. 131y

FINIS * N



